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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

= www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Important Safety Tips

e This product can only be used with Oclean special nozzle. Oclean will not bear the
responsibility caused using any third-party accessories.

e To prevent water from spraying toward eyes, nose, ears, or throat to cause
accidental injury, do NOT use for purpose other than oral cleaning.

e People who have just undergone oral surgery for treatment. It is recommended
those who have mouth disease such as seriously haemorrhaged gums to consult

a dentist before using it.

e It's normal to feel a bit discomfort or bleeding slightly when use it for the first
time, situation will be much batter as gum gets healthier. If there is a large
amount of bleeding or bleeding after 3-4 weeks still, it's recommended to consult

a dentist.

e To avoid injury caused by accidental inhalation by children or infants, this
product is only recommended for people over 12 years old.

Nozzle
The nozzle can be rotated by 360
degrees. When replacing nozzle pull lit
out vertically. Insert the closely attached
to the device body.

Mode switch button
Short press to switch modes.

Mode indicator light
Level 1 manual burst
Level 2 manual burst
Level 3 automatic burst
(Short press on power button to start
automatic burst. Support customization for
burst plans in Oclean App)

Water tank

The water tank can be removed by
pulling down with a slight force.

Power button/charging
indicator light
Press the power button to wake up the
device in stand-by mode, the mode
indicator stays in the latest memorized
mode.

Holding the power button for a
constinuous burst, relase the button to
stop.

Red light flashing: Low power remider.
White light flashing: Charging status
White light on constanly: Fully charged

Magnetic charging port

Charging starts after the charger
magnetically attached to the
charging port.



Instructions

1. Refill the water tank 2. Installation of nozzle

Pull down the water tank with a little force | 1. Fix the silicone cap to the nozzle.

to detach it. Fill water or mouthwash into | 2. Insert the nozzle to the device body.
the water tank (The liquid temperature
should not be over 40°C), then insert the
water back into the device.

3. Mode switch
Short press on modes switch choose the best fit mode, the device will memorize the

latest mode.



4. Bursting Instructions

Put the nozzle intermittently close to the slit between teeth. Press and hold the power
button to start cleaning. Slowly move along the gum line to the next zone, repeat the

cleaning for all slit.

Device Cleaning and Maintenance

1. Remove he nozzle, clean | 2. Detach the water tank,
the nozzle with running get rid of the remaining
water after each use. liquid and clean the water
tank with running water.

Important Tips

3. Wipe the surface of the
device with a soft wet cloth
to keep it clean.

e It's normal that the first few bursts may be only gas, it will become a mixture of

air and water burst when water reaches the nozzle.

e Do NOT soak the device body in water, se dry cloth to clean it after use.

¢ Id the device will be long time shelved, please empty the water tank to dry. It's
recommended to use spray function to clear the remaining water. Clean and
store the product in a cool and dry place. Do NOT expose it in direct sunlight.

e It's normal that the device heats up a little during cleaning process.

e It's normal there's a little plastic smell in the first few tanks of cleaning, the smell

will disappear after several times of use.

e Please empty the water tank and wipe it dry before putting into the travel case.



Specifications

Product Name

Oclean W1 Smart Oral Irrigator

Model Oclean W1

Water Tank Capacity 30 ml

Waterproof level IPX5

Input Power 25W

Charging Oclean magnetic charging
Input 5V -—— 0.5A

Battery Life* 30 days

Battery Capacity 1200 mAh

Charging time 3 hours

Standard

GB 4706.1-2005 GB 4706.59-2008

* Remark: Battery life is calculated based on default mode, working once/day, 1

tank/time

Other Tips

e It'srecommended to change the nozzle every 4-6 months. If the nozzle is
seriously blocked or cannot be installed on the device body normally and tightly,
it also needs to be replaced immediately.



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Smart Oral Irrigator

Model / Type: W1

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/30/EU

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

C€



WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

= www.alza.cz/kontakt

© +420 225340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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DlleZité bezpecnostni upozornéni

e Tento vyrobek Ize pouzivat pouze se specialni tryskou Oclean. Spolecnost Oclean
nenese odpoveédnost za pouZiti pfisluSenstvi tretich stran.

e Aby nedoslo k vystFiknuti vody do oci, nosu, usi nebo krku a k nahodnému
poranéni, NEPOUZIVEJTE pfistroj k jinym Gceltm neZ k ¢idténi ustni dutiny.

o Lidé, ktefi pravé podstoupili chirurgicky zakrok v dutiné ustni. Tém, ktefi maji
onemocnéni ustni dutiny, napriklad vazné krvacejici dasné, se doporucuje, aby se

pred pouzitim poradili se zubnim lékafem.

e Je normalni, Ze pfi prvnim pouZiti citite trochu nepohodli nebo mirné krvacite,
situace bude mnohem lepsi, jakmile se dasen uzdravi. Pokud je krvaceni velké
nebo krvaci jeSté po 3-4 tydnech, doporucujeme poradit se se zubnim |ékarem.

e Aby se zabranilo zranéni zplisobenému ndhodnym vdechnutim détmi nebo
kojenci, je tento vyrobek doporucen pouze osobam starsSim 12 let.

Tryska
Trysku Ize otacet o 360 stupnd. Pri
vymeéne trysky vytahnéte osvétlenou
vertikalné. Zasufite tésné priloZzenou k
télu pfristroje.

Tlacitko prepinace

Kratkym stisknutim prepnete
rezimy.

Kontrolka reZimu
Uroveri 1 manualni vstFikovani
Uroveri 2 manualni vstFikovani
Uroveri 3 automatické vstFikovani
(Kratkym stisknutim tlacitka napajeni
spustite automatické vstfikovani. Podpora v
aplikaci Oclean)

NadrZ na
Nadrzku na vodu lze vyjmout mirnym
tahem dol0.

12

Tladitko napajeni / kontrolka
nabijeni
Stisknutim tlacitka napajeni probudite
zafizeni v pohotovostnim rezimu,
indikator reZimu z(stane v poslednim
zapamatovaném rezimu.

Podrzte tlaitko napajeni po dobu
vstfikovani a opétovnym uvolnénim
zastavte.

Cervena kontrolka blika: nizky vykon
Bila kontrolka blika: Stav nabijenfi
Bila kontrolka sviti trvale: PIné nabito

Magneticky nabijeci port
Nabijeni se spusti po magnetickém
pripojeni nabijecky k nabijecimu
portu.



Pokyny

1. Doplite nadrZzku na vodu 2. Instalace trysky
Nadrzku na vodu mirnou silou stahnéte 1. Pfipevnéte silikonovou krytku k trysce.
dol{, abyste ji odpojili. Do nadrzky na 2. Nasadte trysku na télo pfistroje.

vodu naplite vodu nebo ustni vodu
(teplota kapaliny by neméla byt vySsi nez
40 °C) a poté ji vlozte zpét do pfistroje.

3. PfFepinac reziml
Kratkym stisknutim prepinace rezimU zvolte nejvhodnéjsi rezim, zafizeni si zapamatuje
posledni rezim.

13



4. Pokyny k vstFikovani

PFiblizte trysku prerusované k Stérbiné mezi zuby. Stisknutim a podrzenim tlacitka
napajeni spustte CiSténi. Pomalu se pohybujte podél linie dasni k dalsi zong, cisténi
opakujte pro vSechny Stérbiny.

Vd

Cisténi a udrZba zafizeni

1. Po kazdém pouziti
vyjméte trysku a vycistéte ji
pod tekouci vodou.

DuleZité tipy

2. Odpojte nadrzku na
vodu, zbavte ji zbytkl
tekutiny a vycistéte ji
tekouci vodou.

3. Povrch zafizeni otfete
mékkym vihkym hadFikem,
aby zUstal Cisty.

e Je normalni, Ze prvnich nékolik vstriki mdze byt pouze vzduch, aZ se voda

dostane do trysky, stane se smési vzduchu a vody.

e Télo pristroje nenamacejte do vody, po pourziti jej oCistéte suchym hadrikem.

e Pokud bude pfistroj dlouho ulozZen, vyprazdnéte nadrzku na vodu, aby vyschla.
Doporucujeme pouzit funkci ,sprey” k odstranéni zbyvajici vody. Vyrobek
vycCistéte a ulozte na chladném a suchém misté. Nevystavujte jej pfimému

slunecnimu zareni.

e Je normalni, Ze se zarizeni béhem ciSténi trochu zahfiva.
e Je normalni, Ze pfi CiSténi prvnich nékolika nadrZi je citit maly zapach plastu, ktery
po nékolika pouZitich zmizi.

sucha.
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PFed vloZenim do cestovniho pouzdra vyprazdnéte nadrzku na vodu a otfete ji do



Specifikace

Nazev produktu

Chytry Ustni irigator Oclean W1

Model Oclean W1

Kapacita nadrze na vodu 30 ml

Uroven vodoté&snosti IPX5

Vstupni vykon 25W

Nabijeni Magnetické nabijeni Oclean
Vstup 5V0-,5A

Zivotnost baterie* 30 dni

Kapacita baterie 1200 mAh

Doba nabijeni 3 hodiny

Standardni

GB 4706.1-2005 GB 4706.59-2008

* Pozndmka: Zivotnost baterie je vypottena na zakladé vychoziho reZzimu, prace jednou

denné, 1 nadrz/cas.

Dalsi tipy

e Doporucuje se ménit trysku kazdych 4-6 mésicll. Pokud je tryska vazné ucpana
nebo ji nelze normalné a pevné nasadit na télo pristroje, je tfeba ji rovnéz

okamzité vymenit.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfredmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.

16



EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

CIN: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Chytry Ustni irigator

Model / typ: W1

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smeérnice ¢. 2014/30/EU

Smérnice €. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

C€
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dlsledk{m pro Zivotni prostrfedi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.

18



Vazeny zakaznik,

Dakujeme vadm za zakUpenie na3ho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie. Venujte osobitnu pozornost
bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku sluZieb zakaznikom.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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DoleZité bezpecnostné tipy

e Tento vyrobok sa méze pouzivat len so Specialnou dyzou Oclean. Spolo¢nost
Oclean nezodpoveda za pouzivanie prislusenstva tretich stran.

e Aby ste zabranili striekaniu vody do oci, nosa, usi alebo hrdla a nahodnému
poraneniu, NEPOUZIVAJTE pristroj na iné Gcely ako na istenie Ustnej dutiny.

e Ludom, ktori prave podstupili operaciu Ustnej dutiny a ktori maju ochorenie
ustnej dutiny, napriklad vazne krvacajuce dasna, odporucame, aby sa pred
pouZzitim poradili so zubnym lekarom.

e Je normalne, Ze pri prvom poufZiti pocitujete mierne nepohodlie alebo mierne
krvacate, situacia bude ovela lepSia, ked sa dasna zahoja. Ak je krvacanie silné
alebo krvacanie pretrvava aj po 3 - 4 tyzdnoch, odporicame konzultaciu so

zubnym lekarom.

e Aby sa zabranilo zraneniam spésobenym nahodnym vdychnutim detmi alebo
dojcatami, tento vyrobok sa odporuca len osobam starsim ako 12 rokov.

Dyza
Dyzu je mozné otacat o 360 stupnov. Pri
vymene dyzy ju vytiahnite vertikalne.
VloZte ju tesne k telu jednotky.

Tlacidlo prepinaca
Kratkym stlacenim prepnete rezimy.

Indikator reZzimu
Uroven 1 manualne preplachovanie

Uroveri 2 manudlne preplachovanie
Uroveri 3 automatické preplachovanie
(Stlacenim tlacidla napajania kratko spustite
automatické preplachovanie. Podpora
prispbsobenia planov preplachovania v
programe Oclean)

Nadrzka na vodu
Nadrzku na vodu je mozné vybrat
miernym potiahnutim nadol.

20

Tlacidlo napajania/indikator
nabijania
StlaCenim tlacidla napdjania prebudite
zariadenie v pohotovostnom rezime,
indikator rezimu zostane v poslednom
zapamatanom rezime.

Podrzte tlaCidlo napajania pre
nepretrzitd davku a opatovnym
uvolnenim tlacidla davku zastavte.

Blika Cerveny indikator: nizky vykon
dialkového ovladaca.
Blika biele svetlo: nabija sa; Biely
indikator svieti: nabité
Magneticky nabijaci port
Nabijanie sa spusti, ked je
nabijacka magneticky pripojena k
nabijaciemu portu.



Pokyny

1. Doplrite nadrz na vodu 2. InStalacia dyzy
Nadrzku na vodu miernou silou stiahnite, | 1. Pripevnite silikbnovy uzaver na dyzu.
aby ste ju odpojili. Zasobnik na vodu 2. Pripojte dyzu k telu zariadenia.

naplrte vodou alebo Ustnou vodou
(teplota tekutiny by nemala prekrocit 40
°C) a potom ho vloZte spat do pristroja.

3. Prepinac reZimov
Kratkym stlacenim prepinaca rezimov vyberte najvhodnejsi rezim, zariadenie si
zapamata posledny rezim.
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4. Pokyny na preplachovanie

Priblizte sa s dyzou s prestavkami az k medzere medzi zubami. Stlacenim a podrzanim
tlacidla napajania spustite ¢istenie. Pomaly prejdite pozdi? linie dasien k dalsej zéne a
zopakujte Cistenie vSetkych Strbin.

Cistenie a Gdrzba zariadenia

1. Po kazdom pouziti 2. Odpojte nadrzku na 3. Povrch zariadenia utrite
vyberte dyzu a vycistite ju | vodu, odstrante zvysky makkou vlihkou
pod teclUcou vodou. kvapaliny a vycistite ju handrickou, aby ste ho
tecucou vodou. udrzali Cisty.
DolezZité tipy

Je normalne, Ze prvych niekolko streknuti méze obsahovat iba plyn, ked sa voda
dostane do dyzy, stane sa zmesou vzduchu a vody.

Telo zariadenia nenamacajte do vody, po pourziti ho vycistite suchou handrickou.
Ak bude zariadenie skladované dlhsi cas, vyprazdnite nadrz na vodu, aby sa
vysuSila. Na odstranenie zvySnej vody odporucame pouzit funkciu postreku.
Vyrobok vycistite a skladujte na chladnom a suchom mieste. Nevystavujte ho
priamemu slne¢nému Ziareniu.

Je normalne, Ze sa zariadenie pocas Cistenia trochu zahreje.

Pri prvych Cisteniach je normalne citit slaby plastovy zapach, ktory po niekolkych
pouzitiach zmizne.

Pred vloZenim do cestovného puzdra vyprazdnite nadrzku na vodu a utrite ju do
sucha.
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Specifikacia

Nazov produktu

Inteligentny Ustny irigator Oclean W1

Model

Oclean W1

Kapacita nadrze na vodu 30 ml

Uroven vodotesnosti IPX5

Vstupny vykon 25W

Nabijanie Magnetické nabijanie Oclean
Pristup 5V-—-05A

Zivotnost batérie* 30 dni

Kapacita batérie 1200 mAh

Cas nabijania 3 hodiny

Norma

GB 4706.1-2005 GB 4706.59-2008

* Poznamka: Zivotnost batérie je vypocitana na zaklade predvoleného rezimu, praca raz

denne, 1 nadrz/cas.

Dal3ie tipy

e Dyzu sa odporuca vymenit kazdych 4 - 6 mesiacov. Ak je dyza silne upchata alebo
ju nie je mozné normalne a pevne pripevnit k telu pristroja, mala by sa tiez

okamzite vymenit.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny na Alza.cz sa vztahuje 2-ro¢na zaruka. V pripade potreby
opravy alebo iného servisu pocas zaruc¢nej doby sa obratte priamo na predajcu vyrobku,
pricom je potrebné predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za porusenie zaruky, pre ktoré nie je moZné uznat reklamaciu, sa povazuje:

Pouzivanie vyrobku na iny ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PoSkodenie vyrobku v dosledku Zivelnej pohromy, zasahu neopravnenej osoby alebo
mechanického zavinenia kupujuceho (napr. pocas prepravy, Cistenia nespravnymi
prostriedkami atd.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinecné a iné Ziarenie alebo
elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostaticky vyboj (vratane blesku), nespravne napajacie alebo vstupné napatie a
nespravna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité napajacie zdroje
atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku oproti zakipenému dizajnu alebo pouzit
neoriginalne diely.
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Vyhlasenie o zhode EU

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

CIN: 27082440

Predmet vyhlasenia:
Nazov: Inteligentny Ustny irigator

Model/typ: W1

Uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou na
preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v smernici
(smerniciach):

Smernica 2014/30/EU

Smernica 2011/65/EU v zneni smernice 2015/863/EU

C€
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WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odniest na verejné zberné miesto
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spdsobené nespravnou likvidaciou odpadu z tohto vyrobku. Dal3ie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto typu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Fontos biztonsagi tippek

e Ez atermék csak Oclean specialis fuvdkaval hasznalhatd. Az Oclean nem vallal
felel6sséget a harmadik féltdl szarmazé tartozékok hasznalataért.

e Annak érdekében, hogy a viz ne spricceljen a szem, az orr, a ful vagy a torok felé,
és ne okozzon véletlen sérulést, NE hasznalja a szajuregi tisztitason kival mas

célra.

e Olyan emberek, akik épp most estek at szajsebészeti beavatkozason. Azoknak,
akiknek szajbetegséglk van, példaul sulyosan bevérzett inyuk, ajanlott, hogy

hasznalat el6tt konzultaljanak fogorvossal.

e Normalis, hogy az elsd hasznalat soran egy kis kellemetlenséget vagy vérzést
érezhet, a helyzet sokkal rosszabb lesz, ahogy a foginy egészségesebbé valik. Ha
3-4 hét elteltével is nagy mennyiségl vérzés vagy vérzeés jelentkezik, ajanlott

fogorvoshoz fordulni.

o A gyermekek vagy csecsemdk véletlen belélegzése altal okozott sérulések
elkertlése érdekében ez a termék csak 12 év feletti személyeknek ajanlott.

Favoka
A favoka 360 fokban elforgathaté. A
faivoka cseréjekor flggdlegesen huzza ki
a vilagitét. Helyezze be a szorosan a
készuléktesthez csatlakozot.

Uzemméd kapcsolé
Révid megnyomas az tzemmaddok

Uzemméd jelzéfény
1. szint manudlis
kitorés2. szint
manualis
kitorés3. szint automatikus kitorés
(Az automatikus kitorés elinditdsadhoz

nyomja meg roviden a bekapcsolégombot.

TAmnoatAc tactrac7ahAc a hiircet tarualk

Viztartaly

A viztartaly enyhe erdvel lefelé hidzva
eltavolithato.
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Bekapcsolégomb/téltés
jelzéfény
Nyomja meg a bekapcsolégombot a
készulék készenléti tzemmddban
tortend felébresztéséhez, az
Uzemmodjelzé a legutébbi megjegyzett
Uzemmodban marad.

Tartsa lenyomva a bekapcsolégombot
egy folyamatos sorozat erejéig, majd a
leallitdashoz engedje vissza a gombot.

Piros fény villog: alacsony

teljesitmény( tavvezérlé.

Fehér fény villog: toltési allapotFehér
Magneses toltéport
A toltés a tolté magneses
csatlakoztatdsa utan kezdddik.



Utasitasok

1. Toltse fel a viztartalyt 2. A fuavéka beszerelése
A viztartalyt kis er6vel huzza lefelé, hogy 1. Rogzitse a szilikonsapkat a fuvékara.
levehesse. Toltson vizet vagy szajvizet a 2. Helyezze a fuvdkat a készuléktestbe.

viztartalyba (a folyadék hémérséklete
nem lehet 40 °C-nal magasabb), majd
helyezze vissza a készulékbe.

3. Uzemméd kapcsolé
Az Gzemmodok kapcsol6 révid megnyomasaval valassza ki a legmegfelel6bb
uzemmodot, a készulék megjegyzi a legutobbi Gzemmaddot.
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4. Berobbanasi utasitasokA

fuvokat szakaszosan kozelitse a fogak kdzotti réshez. A tisztitas megkezdéséhez nyomja
meg és tartsa lenyomva a bekapcsolégombot. Lassan haladjon az inyvonal mentén a
kdvetkezd zonahoz, ismételje meg a tisztitast az 6sszes résen.

Készulék tisztitasa és karbantartasa

1. Vegye ki a fuvokat,
minden hasznalat utan
folyd vizzel tisztitsa meg a
favokat.

2. Vegye le a viztartalyt,
szabaduljon meg a
maradék folyadéktdl, és
folyé vizzel tisztitsa meg a

3. Akészulék feluletét
puha, nedves ruhaval
torolje at, hogy tisztan
tartsa.

viztartalyt.

Fontos tippek

e Normalis, hogy az elsé néhany robbanas csak gaz lehet, akkor valik levegd és viz
keverékévé, amikor a viz eléri a fuvokat.

e NE aztassa a készuléktestet vizbe, hasznalat utan szaraz ruhaval tisztitsa meg.

e |d a készuléket hosszu ideig polcokon, kérjuk, Uritse ki a viztartalyt, hogy
megszaradjon. A maradék viz eltavolitasahoz ajanlott a spray funkciét hasznalni.
Tisztitsa meg és tarolja a terméket hiivds és szaraz helyen. NE tegye ki kozvetlen
napfénynek.

e Normalis, hogy a készulék a tisztitas soran kissé felmelegszik.

e Normalis, hogy a tisztitas elsé néhany tartalydban van egy kis mlanyagszag, a
szag tobbszori hasznalat utan eltlnik.

o Kérjuk, Uritse ki a viztartalyt, és torolje szarazra, miel6tt az utazétaskaba teszi.
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Miszaki adatok

Termék neve Oclean W1 intelligens szajoblit6
Modell Oclean W1

Viztartaly kapacitasa 30 ml

Vizallé szint IPX5

Bemeneti teljesitmény 25W

Toltés Oclean magneses toltés
Bemenet 5V0--—-.5A

Az akkumulator élettartama* 30 nap

Az akkumulator kapacitasa 1200 mAh

Toltési idd 3 ¢ra

Standard GB 4706.1-2005 GB 4706.59-2008

* Megjegyzés: Az akkumulator élettartamat alapértelmezett tzemmaodban, egyszer/nap,
1 tartaly/idd alapjan szamitottak ki.

Egyéb tippek

e Afavokat 4-6 havonta ajanlott cserélni. Ha a fUvdka sulyosan eltom&dott, vagy
nem lehet normaélisan és szorosan a készUuléktestre szerelni, azt is azonnal ki kell
cserélni.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek mindsulnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekovetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas, nem megfeleld eszkdzokkel
torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznal6dasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Cim: Intelligens szajoblitd

Modell / tipus: W1

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/30/EU iranyelv
A 2015/863/EU médositott 2011/65/EU iranyelv
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 unids iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelel8en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithat6 hulladékok nyilvanos gy(lijt8helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa a nemzeti el8irasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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